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Fima Hatcacion 8
Fiji .o - 11- 1-1972 AD (%)
Filipinas ..................... - 25- 6-1984 AD
Finlandia -.................... 21- 61962 [ 21- 7-1983 R (%
Francia ... .. ................ 26-10-1961 3- 4-1987 R (%)
Guatemala .................. : - 14-10-1976 AD
Honduras . ... ... ........ .- 16-11-1989 AD
India ............. .......... 26-10-196! -
Irlanda 30- 6-1962 | 19- 6-1979 R (%)
Istandia ... ... ............. 26-10-1961 -
Istacl ... ... .. ... ... 7- 2-1962 o=
Italia ... ... ... ... ... 26-10-1961 8- 1-1975 R (%)
Japon - 26- 7-1989 AD (%)
Kampuchea Democrdtica .. .| 26-10-1961 -
Lesotho ..o oo - 26-10-1989 AD (%)
Libano ...................... 26- 6-1962 -
Luxcmburgo ................. - 25-11-1975 AD (%)
México ... .. 26-10-1961 | 17- 2-1964 R
Moénaco ... 1 22- 6-1962 6- 9-1985 R ()
Niger ... - 5- 4-1963 AD (%)
Norucga .............. e - 10- 4-1978 AD (*)
Panamg ... ... .......... - 2- 6-1983 AD
Paraguay ... ................. 30- 6-1962 1 26-11-1969 R
Peri ... ....... U - 7~ 5-1985 AD
Reino Umido ... ... .. s 26-10-1961 | 30-10-1963 R (%) ()
Repablica Dominicana ... ... - 27-10-1986 AD
Santa Sede .................. 26-10-1961 -
Suecia ... o 26-10-1961 ] 13- 7-1962 R (¥
Urbguay .. ... ... .. ..., - 4- 4-1977 AD
Yugoslavia ... .. 26-10-1961 -

(') Con declaraciones o 1eservas.
_(+) Aplicacién al Land Berlin desde [a fecha de la entrada en vigor para ta Repiblica
Federal de Alemania, ’ :

() Extensiones terriloriales 20 de diciembre de 1966 a Gibraltar ¥ 10 de marzo de 1970
a Beimuoda, sujetas a fas inismas reservas y declaraciones del Reino Unido.

La presente Convencién entrd en vigor de forma general el 18 de
mayo de 1964y para Espafia entrard en vigor el 14 de noviembre de
1991, de conformidad con lo dispuesto en ¢l articulo 25.2 de la misma.

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 30 de octubre de 1991.-El Sccretario general técnico,

Aurelic Pérez Giraida.
£

~ MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

27490 CORRECCION de errores de la Resolucion de 13 de

septiembre de 1991, de la Secretaria General Técnica, sobre
aplicacicn del articulo 32 del Decreio 80171972, relativo a
la ordenacion de la actividad de la Administracion del
Estado en materia de tratados internacionales.

Advertidos errores en el texto, remitido para su publicacion, de la
Resolucion de 13 de septiembre de 1991, de la Secretaria General
Técnica, sobre aplicacién del articulo 32 del Decreto 801/1972, relativo
a la ordenacion de la actividad de la- Administracion del Estado en
muteria de tratados internacionales, inserta en el «Boletin Oficial del
Estado» numero 251, de fecha 19 de octubre de 1991, a continuacion se
transcriben las oportunas rectificaciones:

Pagina 33957, primera columna, Convenio Europeo de Extradicion.
Paris, 13 de diciembre de 1957, donde dice: «Reino Unido de Gran
Breiana e Irlanda del Norte. 13 de febrero de 1990..», debe decir
ch;ggiUnido de Gran Bretana e Irlanda del Norte. 13 de febrero

¢ L ) '

Pagina 33957, segunda columna. Convenio Furopeo de Asistencia
ludicial en Materia Penal. Estrasburgo, 20 de abril de 1959, donde dice:
«Reino Unido de Gran Bretaia c Irlanda del Norte, 21 de junio de 1991,
Firmaw, hay que afadir «29 de agosto de 1991, Ratificacionn.

Lo que se hace piablico para conocimiento general.
Madnd, 2% de octubre de 1991.-El Secrctario general Técnico,
Auiciie Pérer Giralda. i

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 14 de octubre de 1991 por la gue se actualizan
los condicionantes téenicos para el comercie Intracomuni-
tario v con terceros paises de reproductores -y material
goenetico de avinos o caprinos de razas puras.

27491

La aplicacion de nuevas tecnologias ¢cn materia de reproduccion
animal es ¢l medio mas utilizado para conseguir progresos en la
seleccion de las razas v aumentos de la productividad en las poblaciones
ganaderas.

Por otra parte, es necesario especificar los datos que deben figurar en

" los certificados genealégicos que acomparien a los reproductores ovinos

o caprinos de raza pura o a su esperma, ovulos y embriones, con el fin
de conocer su identidad, ascendencia, rendimientos e indices, como
garantia de su pureza racial y méritos genéticos, recogiendo en nuestra
legislacion las directrices de la Decision 90/258/CEE, de 10 de mayo,
por Ia que se cstablece el certificado zootéenico del reproductor ovino
o caprino de raza pura y de su esperma, ovulos y embriones.

En su virtud, he tenido a bien disponer: :

Articulo 1.° En los intercambios intracomunitarios y con terceros
paises, los reproductores ovinos o caprinos de raza pura, su €sperma,
ovulos o embriones deberan ir acompafiados del certificado genealogico
correspondientc. .

Art. 2.° . En el certificado relativo a los reproductores ovInos o
caprinos de raza-pura, para su exportacién a otros Estados miembros o
recepcion desde éstos, deberdn figurar los siguientes datos:

Organismo emisor. ‘

Nombre del libro genealégico. -
Numero de inscripcion en el libro genealogico.
Fecha de expedicién del certificado.
Sisterna de identificazion.

Identificacion,

Fecha de nacimientc.

Raza.

Sexo. )

Nombre 'y direccion del criador.

Nombre y direccién del propietario.
Genealogia.

Padre:

Libro genealégice numern:
Abuelo:
Libro genealgico nimero:
Abucla:
Libro genealdgico nimero:

Madre:

Libro genealdgico nimero:
Abuelo:
Libro genealdgico nimero:
Abuela:
Libro genealdgico némere:

2. Se incluirdn en el certificado los resultados de los controles de
rendimiento y los resultados actualizados (citando su procedencia) de la
evaluacion del valor genético del animal de que se trate y de sus padres
y aboelos.

Art. 3.° Los datos mencionados en el articulo 2.2 podran indicarse:

t.  En un certificado conforme al modelo que figura en el anexo L.
2. En I documentacién que acompade al reproductor ovino o
caprino de raza pura, ¢n los casos de importacion procedente de otro
Estado miembro, las autoridades competentes deberin certificar los
datos mencionados-en el articulo 2.° y consignados en los documentos,
utilizando la férmula siguiente: «El que suscribe certifica que estos
documentos contienen los datos mencionados en el articulo 1.° de la
Decision 90/258/CEE de la Comision».
~ Para el envio desde Espana a otros Estados miembros la precitada
certificacion debera ser exiendida por la Direccion Provincial correspon-
diente del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Art, 4.° El cértificado relativo al esperma de reproductores ovinos
o caprinos de raza pura deberd contener los siguientes datos:

Todos los datos que figuran en el articulo 2.° relatives al macho
donante y, en el caso de las razas lecheras, su grado sanguinec o los
resultados de una prueba que presente garantias cientificas equivalentes.
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Informacién que permita identificar el esperma, la fecha de recogida
y el nombre y direccion det Centro de recogida y del destinatario.

Art. 5.° Los datos previstos en ¢l articulo 4.° podrdn indicarse:

1. Mediante un certificado que se ajuste al modelo que figura en el
anexo .

2. En la documentacién que acompade al esperma del repreductor

ovino o caprino de raza pura, en los casos de importacién procedente
de otro Estado miembro, las autoridades competentes deberan certificar
los datos mencionados en el articulo 4.° y consignados en dichos
documentos utilizando la formula siguiente: «El que suscribe certifica que
estos documentos contienen los datos mencionados en el articulo 3.° de
la Decision 90/258/CEE de la Comisin»,

Para ¢l envio desde Espafa a otros Estados miembros la precitada

certificacion debera ser extendida por la Direccidn Provincial correspon-
diente del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Art. 6.° El certificado relativo a los évulos de reproductores ovinos
o caprinos de raza pura deberd contener los siguientes datos:

Todos los datos que figuran en el articulo 2.° relativos a la oveja o
cabra donante. .

Informacién que permita identificar el 6vulo, la fecha de recogida y
¢l nombre v direccion del Centro de recogida y del destinatario.

Si hubiere mds de un 6vulo por vial debera indicarse claramente.
Ademads, todos ellos deberan tener la misma filiacion.

Art. 7.° Los datos previslos'en el articulo 6.° podrin indicarse:

t. Mediante un certificado que se ajuste al modelo que figura en el
anexo HL ,

2. En la documentacion que acompaite a los 6vulos de reproducto-
res ovinos o caprinos de raza pura, en los casos de importacion
procedente de otro Estado miembro, las autoridades competentes
deberan certificar los datos mencionados en ¢l articulo 6.° y consigna-
dos en dichos documentos, utilizando la formula siguiente; «El que
suscribe certifica que estos documentos contienen los datos menciona-
dos-en ¢l articulo 5.9 de la Decision 90/258/CEE de la Comisidn».

Para ¢l envio desde Espana a otros Estados miembros la precitada
certificacién deberd ser extendida por la Direccion Provincial correspon-
diente del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Arl. 8.% El certificado correspondiente a los embriones de reproduc-

tores ovinos o caprinos de raza pura debera contener los siguientes.

datos:

Y relotivos a las hembras

Todos los datos que figuran en =5 2 |
v gaon del articulo 4.°

donantes y todos los que figuran en ¢! -
relativos a los machos donantes. )
Informacién que permita identificar el embrion, la fecha de insemi-
nacion o fecundacion, la fecha de recogida y el nombre o direccién del
Centro de recogida y del destinatario.
Si hubiere mas de un embridn por vial deberd indicarse claramente.
Ademads, todos ellos deberdn tener la misma filiacion.

Art. 9.°  Los datos previstos en el articulo 8.° deberan indicarse:

1. Mediante un certificado que se ajuste al modelo que figura en el
ancxo IV.

2. En la documentacién quc acompane a los embriones de repro-
ductores ovinos o caprinos de raza pura, en los casos de importacidn
procedentes de otro Estado micmbro, las autoridades competentes
deberdn certificar los datos mencionados en el articulo 8.° y consignados
en dichos documentos, utilizando la férmula siguiente: «E! que suscribe
certifica que estos documentos contienen los datos mencionados en el
articulo 7.° de la Decision 90/258/CEE de a Comisian». _

Para el envio desde Espana a otros Estados miembros la precitada
certificacion deberd ser extendida por la Direccion Provincial correspon-
dicnte det Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion,

Art. 10. Los referidos certificados zootécnicos se redactaran, al
menos, en la lengua oficial del Estado espafol y, segan proceda, en la
lengua oficial del Estado de destino y eventualmente en la del de
triansito, : ' .

Art. 11, La importacion de reproductores ovinos o caprinos de raza
pura, de su esperma, ovulos o embriones al Reino de Espana proceden-
tes de terceros paises requiere, ademds de los requisitos establecidos en
la presente disposicion, previo informe 1écnico. la autorizacion expresa
de la Direccion General de la Produccién Agraria del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, que expedira el oportung «Certifi-
cado de raza puran.

. Para obtener la citada autorizacion, el interesado debera presentar la
sigutente documentacion:

_Solicitud dirigida al Director general de la Produccion Agraria del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, especificando numero
de reproductores, dosis seminales, ovulos o embricnes a- importar, asi
" como el nimero de identificacion fiscal de la Empresa o importador.

Factura pro-forma de los reproductores o del material genético.

Cartas genealodgicas individuales expedidas conforme a lo dispuesto
al respecto en la presente disposicién. :

En el caso de razas lecheras y en lo referente a reproductores
donantes de material genético, sus grupos sanguineos o equivalente.

Art. 12,1 La importacidn del material seminal, 6vulos 0 embriones
sOlo podrd realizarse a través de la Aduana de Madrid (Barajas).’

2. A efectos de la debida contrastacion, con el fin de garantizar la
calidad del material seminal, 6vulos y embriones importados, deberin
enviarse los contenedores originales, debidamente precintados per el
Inspector Veterinario de la Aduana de Madrid (Barajas), al Laboratorio
del Centro de Seleccion y Reproduccidon Animal autorizado - como
Centro de referencia.

3. El destino final de los 6vulos y embriones importados se
comuhicard por la Direccion General de la Produccién Agraria a las
Asociaciones u Organizaciones responsables de los libros Genealégicos
de las razas a las que pertenezca el material genético importado.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a lo establecido en la presente disposicion. ‘

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta a la Direccion General de la Produccion Agraria
para dictar las resoluciones necesarias para ¢l mejor cumplimiento de lo
dispuesto en la presente Orden. o

Segunda.-La presente disposicién entrard en vigor el dia siguiente al
de su publicactén en el «Boletin Oficial del Estado».

* Madrid, 14 de octubre de 1991, .
SOLBES MIRA

1lmo. Sr. Director general de Producciones y Mercados Ganaderos.

ANEXO 1
MODELO DE CERTIFICADO ZOOTECNICO

PARA LOS REPRODUCTORES OVINOS Y CAPRINOS DE RAZA PURA

1. Organismo eXPeditdOor: .....ocomiooemoreieeeieeoseeeeeeeeseessines st ees s eenessereene

Nombre del libro genealOgico: ...t
Nimero de inscripcion en el libro genealSgico: «.ovevveovvvicieceencns

Sistema de identificacién (eliqueta,:tatuaje, seiial auricular):
Hentificacion: ... s s
Nombre del animal (facultativo): ...o.cevvvieenccmnirensins

Fecha de nacimiento: .................

C . . Raza: " o .
Nombre y direccion del propietario: .....
Nombre y direccion del criador: ...o.coeeecvesv e,

Genealogia:
Padre: Abuelo: Abuela:
Libro genealégico Libro genealogico Libro genealogico
131171} FRRUSUTUROIRPRURUTUURE o111+ + PRRDUORRURUUROTUOOTORPORS 11§ § ¢ | MO
Madre: Abuelo: Abuela:
Libro genealdgico Libro genealégico Libro genealégico
1119823 FRRNSURRUNSUYOUUUTRRUUOUIES o 1| . FRRDTURTOUUVRPURPPUTURRN 111 1.3 MOV P

2. Resultados de tos controles del rendimiento y resultados actualizd-
“dos, citando su procedencia, de la evaluacién del valor genético del
animal y de sus padres y abuelos (1).

(Nombre en letras mayisculas del ﬁrmame
y acreditacién del misma)
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ANEXO 11
MODELO DE CERTIFICADO ZOOTECNICO

PARA EL ESPERMA DE REPRODUCTORES OVINOS Y CAFRINOS DE RAZA
PURA

A) Datos relativos al carnere o macho cabrio donante:

1. Organismo expedidor: ..o
Nombre del libro genealoglco -
Numero de inscripeion en el libro gencalog:co ..............................

Sistema de identificacion (etiqueta, tatuaje, sefal auricular):

FRFYPEN

Identificacion:
Grupo sanguineo o prueba eq lente {1):
Nombre del animal (facultativo): ..............
Fecha de nacimiento: -
Nombre v direccion del propletano ............ .
Nombre y direccién del criador: ..., aesereeserneteneranens S
Genealogia:
Padre: Abuclo: Abuela:
Libro genealogm() Libro genealoglco Libro genealdgico
noam. verneereeners TIAML JUTURUR 111 1+ FERUUOORORTO PN
Madre: ~ Abuelo: Abuela:
Libro genealoglco Libro genealogtco Libro genealogico
nuam. vreeerireens. UM, FURRUUUPRRURRU 1111 1 1 PR OU TP

2. Resullados de los controles de rendimiento y resultados actualiza-
dos, citando su procedencia, de la evaluacion del valor genético del
animal y de sus padres y abuelos (1).

(Fecha y firma)

{Mombre cn letras mayusculas del firmante
y acreditacién del mismo)
B} Datos sobre el esperma:

Sistema de identificacién del esperma (color, numero): .....
Identificacion:

Idcentificacion del carnero

o macho cabrio donante Raza

‘Numero de dosis | Fecha de recogida

II. Origen del esperma:”
Nombre y direccién del Centro o Centros de recogida: ........ccovne.

Destinc del esperma: ]
Nombre y direccion del destinatarior ..o evees

(Fecha y firma)

(Nombre cn tetras mayusculas del firmante
¥ acreditacion del mismo)

(1) Solo para razas lecheras.
(1} Obtenidos de conformidad con la Directiva Y0y256/CEE.

“

ANEXO III
MODELO DE CERTIFICADO ZOOTECNICO

PARA LOS OVULOS DE REPRODUCTORES QVINOS Y CAPRINOS DE RAZA
PURA

A) Datos relativos a la oveja ¢ cabra donante:.
1. Organismo expedidor: ... reveasre atbrerte et eara st enanere

Nombre del libro genealoglco .....................
Nimero de inscripcion en el libro genealégico:

Sistema de identificacién (etiqueta, tatuaje, senal auncular)

Identificacién: .
Nombre del animal (facultauv ......
Fecha de nacimiento: ........
Nombre y direccién del proplelarlo ............
Nombre y direccion del CHador ... s
Gencalogia: . i
Padre Abuclo: Abuela:
Libro genealogico Libro genealdgico. Libro genealégico
LT 1 DO PRPRPON [ LE1 1 ¢ VORI DML, arverereenesiene vesmtsonnns
Madre: Abuelo: Abuela:
Libro genealégico Libro gencalogico Libro gencalogico
11175 1 ; IR Lreveriareriininn 1111 51 PO {1171} s FOTOORRP

2. Resultados de los controles de rendimiento y resultados actualiza-
dos, citando su procedencia, de la evaluacion del valor genético del
animal y de sus padres y abuelos {1).

{Mombre en letras mayulsculas del firmante
~-lacion del mismo)
B) - Datos ¢
Sistema de identu.. aw (namero, color): ...

............................................... e S T L LT TT LT TLLLETT I PLT YT PP E PN

Identificacion: ..............
Numero de évulos por vial:
I
. . Fecha o focchas Identificacion de l1a oveja
Numero de dvulos de recogida © cabra Raza
II. Origen del 6évulo u dvulos:
Nombre y direccion del Centro o Centros de recogida: .....ococ.cee.

Destino del évulo u dvulos:
Nombre y direccion del destinatario: .....oooeveveiceecioccnnnninnicnen

(Nombre en letras maydsculas del firmante
y acreditacion del mismo)

(1) Obtenidos de confonnidad con la Directiva 90/256/CEE.
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ANEXO 1V
MODELO DE CERTIFICADC ZOOTECNICO

PARA LOS EMBRIONES DE REPRODUCTORES OVINOS
Y CAPRINOS DE RAZA FURA

A) Datos relativas al carnero o macho cabrio donante:

1. Organismo eXpedidor: ......ociierenicrsienerrmsieseseseesesssssens s
Nombre del libro genealégico: ........cvvernveae- serrins
Nuamero de inscripeion en el libro genealdgico: .........ocevivvcnieanen

Sistema de identificacion {etiqueta, tatuaje, sefial auricular):

Identificacion: ..........oevieiirniciinees . —
Grupo sanguineo o prueba equivatente (1) ......coovevcermnsiininns
Nombre del animal (facultativo): ..o nnee
Fecha de nacimiento: ........... ez . P
Nombre y direccion del propietario: ...
Nombre y direccion del criador: ......ooevvvrirvnncicsersrc s s
Genealogia:

Padre: Abuelo; Abuela:

Libro genealégico Libro genealégico Libro genealégico

11111 ; R 11 14 T 13151 11 PR SUUOUORURI

Madre: Abuelo: Abuela:

Libro genealégico Libro genealogico Libro genealdgico

DUITL (ovseennsernssesresare B8 1111+ U OO YTV E 1 ) SRS

2. Resultados de los controles de rendimiento y resultados actualiza-
dos, citando su procedencia, de la evaluacion del valor genético del
animal y de sus padres y abuelos (1).

B) Datos sobre la oveja o cabra donante:

I, Organismo eXpedidor: .........cc.oovivioevereeerrornriecesmin st e eressssereeenns _

Nombre del libro genealogico: ..o JR—
Niimero de inscripeion en el libro genealdgico:

Sistema de identificacion (etiqueta, tatuaje, sefial auricular):

[dentifiCACION: oo v e s ss s s e e aeenes
Nombre del animal (facultativo) ..o e e
Fecha de nacimiento: .......oceeveviiibncinnenee. RaZAS
Nombre y direccion del propietario: ..
Nombre y direccion del criador: ... frers e
Gengalogia: : :

Padre: Abuelo: Abuela:

Libro genealdgico Libro genealogico Libro generalogico

115151 T DUML iceecceneens UL e

-Madre: Abuelo: Abuela:

Libro genealdgico Libro genealégico Libro genealégico

41771, FRRRUPRUVRRIVUOUPTORPURRE 1L 3 - s UUOORROS DUML erevreniviinceneaen

2. Resultados de los controles de rendimiento y resultados actualiza-
dos, citando su procedencia, de la evaluacion del valor genético del
animal y de sus padres v abuelos (1).

PR

(Fccha y firma)

(Nombre en letras mayasculas del firmante
y acrediiacion del mismo)

(1} Sclo para razas lecheras. :
{1} Obtenidos de conformidad cen la Directiva 90/256/CEE.

C) Datos sobre el embrion o embriones:
Sistema de identificacién de] embridn o embriones (mimero, color):

Identificacion: ...
Niumere de embriones por vial:

Identificacion

del carnero -
o macho cabrio

y de la oveja
o cabra donantes

Fecha o fechas
de inseminacién
o fecundacién

Nimero
de embriones

Fecha

de recogida Raza

Il. Origen del embrion o embriones:
Nombre y direccion del Centro o Centros de recogida:

Destino del embridn o embriones:
Nombre y direccién del destinatario:

.......................................... Faeresanrrraareneasnen

Hecho en

{Nombre en letras mayiisculas det firmante
y acreditacién del mismao)

~ MINISTERIO |
PARA LAS ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

RESOLUCION de 2 de octubre de 1991, de la Comisicn
Ejecutiva de la Comision Interministerial de Retribuciones,
por la que se aprueba la relacion de puestos de trabajo del
personal funcionario correspondiente al Organismo quto-
nomo Centro Nacional de Informacion Geogrdfica, adscrito
al Ministerio de Obras Puiblicas y Transportes.

27492

Examinada la propuesta formulada por el Ministerio de Obras
Publicas y Transportes, en virtud de lo dispuesto en el articulo 15,
apartado 1, letra e) de la Ley 30/1984, de 2 dec agosto, de Medidas para
la Reforma de la Funcion Publica, en la redaccion dada por el articulo
primero de la Ley 23/1988, de 28 de julio, de modificacién de la misma,
v en el Real Decreto 469/1987, de 3 de abril, esta Comision acuerda:

Aprobar con efectos de 1 de noviembre de 1991, la relacién de
pucstos de trabajo del personal funcionario correspondiente al Orga-
nismo auténomo Céntro Nacional de Informacion Geogrifica, adscrito
al Ministerio de Obras Publicas y Transportes, que se adjunta como
anexo a la presente Resolucién.

Madrid, 2 de octubre de 1991.-El Director general de Costes de
Personal y Pensiones Puablicas, Luis Herrero Juan.-El Director general
de Organizacion Puestos de Trabajo ¢ Informitica, Angel Martin
Acebes.



